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MONITORIZACION DE LA DINAMICA POBLACIONAL DE LA VAQUITA A
TRAVES DE PARAMETROS DE DETECCION ACUSTICA

INFORME FINAL

INTRODUCCION

La vaquita (Phocoena sinus) es el cetaceo més pequefio del mundo. Esto, aunado a su
comportamiento elusivo a embarcaciones en movimiento (muy probablemente a causa del ruido
generado), provoca que su deteccion visual sea muy dificil (Jaramillo Legorreta et al., 1999;
Rojas Bracho y Jaramillo Legorreta, 2002).

En 1997, cuando se realizd un esfuerzo sin precedentes para estimar la abundancia de esta
especie, se requirio de usar binoculares de alta potencia (25x150). Este tipo de equipo éptico,
debido a su peso y volumen, solo puede ser utilizado efectivamente a bordo de embarcaciones
mayores, lo que acarrea altos costos de operacion (Jaramillo Legorreta et al., 1999).

Debido a la critica situacion poblacional de la vaquita, es necesario mantener una constante
monitorizacion de su estatus. Para poder mantener un programa de monitorizacién se requirio,
entonces, la busqueda de una alternativa efectiva y menos costosa.

Los cetaceos emiten sefiales acusticas para realizar diversas actividades biologicas. En particular
los odontocetos, grupo al que pertenece la vaquita, emiten sefiales de alta frecuencia en forma de
chasquidos (Au, 1993). En el caso de la vaquita, al igual que las otras especies de la Familia
Phocoenidae y del género Cephalorhynchus, estos chasquidos son producidos a una banda de
frecuencias mas estrecha, caracteristica que ha sido utilizada para disefiar equipos electrénicos de
deteccion acustica que los registren, identifiquen y almacenen (Chapell et al., 1996; Gillespie y
Chappell, 2002).

La vaquita ha sido estudiada en campo con equipos de este tipo (Jaramillo Legorreta et al., 2001,
2002; 2003; 2005), y en este informe se presentan los resultados del esfuerzo de monitorizacion
realizado hasta el momento durante el afio 2007. Ademas, se presenta un compendio de toda la
informacion generada durante los ultimos afios, con la que se delinea la tendencia que ha seguido
la poblacion de esta especie. Por Gltimo se presenta el disefio de un modelo matematico, para la
estimacion de densidad poblacional a partir de la informacidn acustica. Se describe, también, una
estrategia para la coleccién de datos que permitan ajustar los parametros de este modelo.

RESULTADOS
Esfuerzo acustico

La zona de estudio se circunscribié al area conocida tradicionalmente como Alto Golfo de
California (Figura 1). Durante el periodo que ha ocupado el afio 2007 se han realizado tres
cruceros (febrero, abril y julio), con un acumulado de 245 horas de esfuerzo de monitoreo
acustico. Este esfuerzo, sumado al total acumulado entre 1997 y 2006 (11 cruceros), resulta en
un gran total de 970 horas (Figura 2). El esfuerzo ha estado repartido en toda la zona de estudio,



aunque en este 2007 no se ha cubierto la zona circundante a la Bahia Adair. Sin embargo, en esta
zona no se han detectado vaquitas a lo largo de los diez afios de esfuerzo.

Detecciones acusticas (archivos de sonidos)

En total se han detectado de manera acustica un encuentro de 70 grupos de vaquitas. Ocho de
ellos fueron conseguidos durante este 2007. Todos estos encuentros se obtuvieron durante el
crucero de abril. Durante los otros dos cruceros no se detectd vaquitas. En la Tabla | se presenta
el listado de estos ocho encuentros, para los cuales se anexan los archivos electrénicos generados
por el detector acustico en formato WAV y MP3.

La distribucion de los encuentros acusticos es muy restringida. Aquellos recogidos durante los
diez afios de esfuerzo abarcan las aguas frente a la Bahia de San Felipe y porciones mas al norte,
incluido un Unico encuentro hacia la costa de Sonora (Figura 3). Para 2007 la distribucion de los
encuentros se restringe al sitio conocido de alta concentracién acustica, lo que refleja un
decremento en la tasa de encuentros.

Tendencias de comportamiento del indice de densidad acustica

La vaquita tiene la distribucién mas restringida de cualquier cetaceo alrededor del mundo
(Gerrodette et al., 1995; Jaramillo-Legorreta et al., 1999; Rojas-Bracho y Jaramillo-Legorreta
2002). Es tal el tamafio del area de distribucion que un individuo es capaz de recorrerla a todo su
ancho o largo en menos de medio dia (Lavin et al., 1997). Por otro lado, a pesar de lo restringido
de su distribucion, la vaquita forma grupos muy pequefios, en promedio de dos animales
(Jaramillo-Legorreta et al., 1999). Varios de estos grupos corresponden a pares de madre y cria.

Considerando lo anterior, la tendencia de la tasa de encuentro aclstico debe estar muy
correlacionada con la densidad poblacional, estando sus principales fuentes de variacion
relacionadas con habitos variables entre individuos sobre el uso de la ecolocacion y patrones de
desplazamiento en el area, asi como con procesos estocasticos debidos a la baja abundancia
actual. De tal forma, el modelado matematico de las tendencias de la tasa de encuentro acustico
puede ser un indicativo de las tendencias de la densidad y abundancia poblacional de la vaquita
en los ultimos afos. Se decidié ajustar a los datos un modelo de regresion lineal simple, dado que
no se cuenta con evidencias que sugieran una relacion no lineal.

En la Figura 4 se presenta la dispersion de la tasa de deteccion acUstica para las 46 estaciones
muestreadas. Se puede notar la amplia variabilidad de la tasa de encuentro y varios datos que
pueden ser calificados como puntos extremos (outliers). Bajo esta observacion se decidié ajustar
el modelo con un método robusto (Premingera y Franckb, 2007), el cual toma en cuenta la
contaminacién por outliers para ajustar el valor de los parametros. Dicho procedimiento fue
aplicado tal como esta implementado en el paquete AD Model Builder (ADMB?). El ajuste se
realizo dentro de ADMB utilizando una aproximacion bayesiana con el método de la Cadena de
Markov simulada con Monte Carlo (algoritmo de Hastings-Metropolis).

! AD Model Builder. Copyright © 1993, 1994, 1996, 2000, 2001. Otter Research Ltd. Box 2040, Sidney B.C. V8L
3S3 CANADA. Telephone: Voice or FAX 250-655-3364. Email:otter@otter-rsch.com



Dado lo relativamente sencillo del modelo de regresion, se logrd ajustarlo con cinco millones de
simulaciones. La mecanica del método de simulacién provoca que las simulaciones consecutivas
estén correlacionadas. Dicha correlaciéon se analiz6 con un procedimiento de auto-correlacion
(Figura 5), para detectar el retardo entre observaciones necesario para evitar esta correlaciéon. En
la Figura 5 se observa que las simulaciones consecutivas (retardo 1) tienen una correlacion
cercana a 0.7. Conforme se aumenta el retardo la correlacion disminuye, hasta un punto de 25
simulaciones de retardo en que la correlacion comienza a fluctuar entre 0.001 y 0.003. De tal
forma se decididé usar, del cumulo de cinco millones de simulaciones generadas, aquellas
separadas por 25, lo que resultd en un cimulo de 200,000 simulaciones para estimar los
parametros del modelo de regresion.

La estimacion para el intercepto es de 1.413 encuentros/hora. Para la pendiente es de -3.487x10
encuentros/hora/dia. Esta Gltima estimacion indica que la tasa de encuentro acustico se halla
decreciendo lo que, a su vez, indica un descenso en la densidad poblacional.

El error estdndar de la estimacion de la pendiente es de 2.809 (C.V. 0.806) y el intervalo de
credibilidad entre los percentiles 0.025 y 0.975 (95%) es de -9.035x10™ a 2.052x10™. Esto
resulta en un 90% de probabilidades de que la pendiente sea negativa y la tendencia sea hacia el
decremento (ver esto graficamente en la Figura 6). En la Figura 4 se muestra la recta ajustada
que muestra la tendencia negativa.

Si se extrapola esta recta a partir del ultimo punto, considerando que el régimen de muestreo
acustico y el esfuerzo pesquero se mantienen sin cambio, se estima que el cero estadistico para la
tasa de encuentro acustico se alcanzara en aproximadamente tres afios. Esto significa que,
aunque aun existan vaquitas en su area de distribucion, la probabilidad de detectarlas
acusticamente sera tan baja que se presentaran muchas ocasiones en que la tasa de deteccion por
estacion sera de cero. Sélo en pocas ocasiones, resultado de un proceso estocastico por el que se
elija la posicion de muestreo y por el que las vaquitas se desplacen en la zona y emitan sonidos,
se detectaran los individuos. Esto provocara que la técnica de deteccion acustica, tal como se
aplica actualmente, sea insuficiente. Se requerira entonces de un incremento muy importante del
esfuerzo de deteccion (numero de equipos de deteccién y nimero de estaciones) para poder
seguir utilizando esta técnica para el monitoreo de la poblacién cuando alcance abundancias mas
bajas aun.

Planteamiento de un modelo para la conversion del indice de densidad acustica a niveles de

abundancia poblacional

Célculo de abundancia acustica relativa
La abundancia relativa acustica en cada estacion se calcula como:

# de detecciones positivas de vaquitas
# de horas efectivas de esfuerzo




Al tiempo de estancia total en cada estacion se le restan los tiempos muertos, que incluyen entre
otros lapsos: en los que el equipo falle, de ruido ambiental excesivo, de reacomodo del equipo y
en los que se de un encuentro con cetaceos.

Proceso de conversion
Este proceso se compone de los siguientes pasos:

e Caélculo del area de influencia acustica, de manera que se cuente con un valor de
superficie efectivamente cubierta durante los censos acusticos. Este valor es analogo al
ancho de banda durante censos en transecto.

e Caélculo de la proporcién de actividad acustica, que permitird obtener la proporcion de
grupos que dentro del area de influencia acustica no son detectados. Este valor es andlogo
a la funcion de deteccion de la técnica del muestreo de distancias (Buckland et al., 1993).

e Caélculo del tiempo de muestreo, que permitird determinar el tiempo que se necesita
asignar a cada determinacion individual para que esta se comporte como un censo
sencillo.

e Célculo de la densidad promedio, que se obtendra a partir del nimero de secciones
obtenidas de un ciclo de muestreo en cada estacion. El nimero de secciones dependera
del tiempo de muestreo que se indico en el inciso anterior.

e La varianza de la estimacion se podré calcular por medio de un proceso bootstrap (Efron
y Tibshirani, 1993), tomando como unidad de muestreo a cada seccion.

Area de Influencia Acustica

El area de influencia acustica sera calculada a partir de la distancia méxima a la cual se puede
detectar un pulso emitido por vaquitas a una potencia minima de 90 dBms del click de media
potencia de la serie (Figura 7), lo cual ha funcionado adecuadamente para identificar vaquitas
(Jaramillo-Legorreta et al., 2001). El nivel de recepcion depende de la potencia y la frecuencia a
la cual fue emitido el pulso y de las propiedades del medio en el cual se desplaza (Urick, 1983),
particularmente salinidad, temperatura y presion hidrostatica (variables las cuales son medidas
con CTD in situ). Esta distancia maxima formara el radio del area circular de influencia acustica.

En junio de 2001 se pudo ubicar la posicién de una vaquita con respecto al hidréfono al estar
emitiendo un pulso acustico. A simple vista se estim6 que el individuo se hallaba como a 20 m
de la boya de marca. Se calcula que la potencia de emision del pulso fue de aproximadamente
166 dBms. Esta es la unica vez que se ha podido estimar el nivel de emision de pulsos acusticos
de la vaquita. Las frecuencias de emision de los pulsos de esta especie se hallan entre 128 y 139
KHz (Silber, 1991).

El radio del area de influencia acustica sera estimado a partir de la ecuacion para calcular pérdida
de transmision (Transmission Loss) suponiendo dispersion cilindrica (Urick, 1983), dado lo muy
somero de las aguas del Alto Golfo de California.



Se estima, que esta distancia serd de aproximadamente 500 m (es decir, una area circular de
influencia acustica de aproximadamente 0.79 Km?2). Esto de acuerdo a las condiciones
oceanograficas conocidas para el Alto Golfo de California y la Gnica medicion de potencia de
emision registrada para la vaquita (descrita anteriormente),

Actividad AcUstica

Se efectuaran esfuerzo constante de avistamiento durante las horas luz que incluye el muestreo
en cada estacion. Con ello se intentara, aparte de conseguir datos acerca de la estructura y
conducta (buceo y nado) de los grupos, estimar la intensidad de uso de los pulsos acusticos de la
vaquita. Es decir, se podré estimar la proporcion de grupos que en el radio efectivo de deteccion
acustica no producen pulsos detectables, ya sea porque no emitieron pulso alguno o porque estos
fueron débiles, lejanos, o emitidos hacia direcciones distintas a la posicion del hidr6fono.

Esta proporcion se aplicara al calculo de abundancia relativa, como un factor de correccion, para
estimar el nimero de grupos totales que pasaron por el area de influencia acustica durante el
ciclo de muestreo.

El esfuerzo de avistamiento se hard con la ayuda de binoculares tipo “big eye” (25x150), que
demostraron ser efectivos en la localizacion de vaquitas hasta distancias cercanas a las dos millas
néuticas (Jaramillo-Legorreta et al., 1999).

Tiempo de muestreo

El tiempo de muestreo en cada censo individual (tiempo necesario para determinar la presencia
de vaquitas en el area de influencia acustica) serd estimado con base en la velocidad de
desplazamiento de la vaquita. Este tiempo serd el necesario para que un grupo se desplace una
distancia igual al didmetro estimado para el area de influencia acustica. Sin embargo, también se
tomara en cuenta el hecho de que el grupo no viaje en linea recta, ocupando asi mayor tiempo
para pasar por el area de influencia.

Se cuenta con datos sobre velocidad de nado, tomados durante un crucero para estimar la
abundancia de esta especie (Jaramillo-Legorreta et al., 1999). También se cuenta con datos sobre
detecciones acusticas, de las cuales se podra estimar el tiempo que estuvieron en el area de
influencia (Jaramillo-Legorreta et al., 2002). El tiempo de muestreo probablemente tome valores
entre 15 y 30 minutos.

Densidad promedio

densidad, = - # d_e detecc_lones, _ )
area de influencia acustica
_ > densidad,
densidad ; = '*17 (2)
densidad
densidad ,, = ensieac, (3)

actividad acustica



La densidad para cada censo individual sera calculada como densidad;. La densidad promedio en
la estacion seré calculada como densidad, (donde n es el nimero de censos individuales). Este
valor de densidad sera entonces corregido por el factor de actividad actstica como densidadyc.

Hasta este punto se obtiene la estimacion de la densidad de grupos, no de individuos. De la
estimacion de abundancia sabemos que el tamafio promedio de los grupos es de dos individuos,
con un coeficiente de variacion de 6.27% (Jaramillo-Legorreta et al., 1999).

De tal forma la estimacion de densidad de individuos sera el doble de la densidad promedio
corregida.

Estimacion de la varianza e intervalo de confianza

La estimacion de variabilidad se hara por medio de un proceso bootstrap (Efron y Tibshirani,
1993). Los censos individuales se tomaradn como la unidad de muestreo, los cuales se usaran para
replicar B veces la estimacion de densidad promedio. Para ello en cada ciclo de replicacion se
construye un juego de datos con el mismo nimero de censos individuales, elegidos al azar, con
reemplazo, del juego de censos individuales original.

La estimacion de varianza de la densidad promedio se obtiene de la varianza de las B réplicas.
Los limites del intervalo de confianza se obtendran de los percentiles de las mismas B réplicas,
corregidos por sesgo en caso de ser necesario (Efron y Tibshirani, 1993).

Estrategias de ajuste del modelo con base en la informacion colectada

La forma en que se propone ajustar los parametros del modelo de conversién a densidad
poblacional, consiste en estimar esta misma densidad con un método basado en la medicién de
distancias (Distance Sampling; Buckland et al., 1993), tal como se realiz6 en 1997 para estimar
la abundancia de la vaquita (Jaramillo Legorreta et al., 1999).

Dado que la embarcacion en la que se efectla la deteccion acUstica permanece anclada,
obedeciendo a una estrategia de muestreo, podra ser relativamente sencillo el uso de binoculares
de alta potencia tal como se hizo en 1997. De esta forma se podran obtener estimaciones
separadas de densidad junto con la toma de datos acusticos.

Teniendo estas estimaciones, se podrd usar un marco estadistico bayesiano para ajustar los
parametros del modelo. Es decir, se podra confrontar al modelo con las estimaciones
individuales de densidad obtenidas con muestreo de distancias.
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Figura 2. Distribucion del esfuerzo de deteccion acustica de vaquitas 1997-2007. El esfuerzo de
2007 esté representado por los circulos amarillos.

Figura 3. Distribucion de los encuentros acusticos de vaquitas. Todos, excepto uno, se hallan
localizados hacia la costa de Baja California, cerca de la Bahia de San Felipe. Los
encuentros obtenidos en 2007 se indican con circulos azules. Es notable lo restringido

de su distribucién.
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Figura5. Auto-correlacion de las cinco millones de simulaciones generadas con ADMB. Se
aprecia como a 25 simulaciones de retardo la correlacion empieza a fluctuar en
valores muy bajos.
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notoriamente mas grande.
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Serie de chasquidos tipica de vaquita. En el panel superior se muestra una serie
de aproximadamente 4 segundos de duracion. Los circulos blancos representan
el nivel de los chasquidos individuales en la banda de marsopas. Los cuadrados y
diamantes blancos son los niveles de los mismos chasquidos en las bandas de
referencia a 51y 75 KHz. Todos los chasquidos tienen méas de 90 dB en la banda
de marsopas y su nivel esta al menos 15 dB por arriba de las dos bandas de
referencia. Los circulos negros representan chasquidos no tipicos de vaquita
registrados durante la misma serie. Sus niveles son en promedio menores a
90 dB y no superan a las bandas de referencia por més de 15 dB (no se muestran
las bandas de referencia para estos chasquidos). El tiempo entre chasquidos es
calculado como la diferencia en tiempo entre chasquidos consecutivos (ver el
recuadro en el panel superior). En el panel inferior se muestran los tiempos entre
chasquidos para la serie de vaquita (circulos blancos) y para la serie no tipica de
vaquita (circulos negros) del panel superior. Se nota la regularidad de los
tiempos para el caso de vaquita y la irregularidad para el otro caso. Se aprecia
también que los tiempos son menores a 0.04 segundos para la serie de tipica de
vaquita. El final de la serie se puede identificar en el momento en que la
regularidad se pierde y los tiempos aumentan a mas de 0.04 segundos.



Tabla I. Listado de los encuentros acusticos conseguidos durante el afio 2007

Crucero Archivo Fecha y hora inicio Fechay hora final Tiempo (min) Latitud Longitud

2007-04 VQ070420AG 2007/04/20 13:42:07 2007/04/20 13:44:00 1.88 31.11218 -114.63020
2007-04 VQ070421AA Yy AC 2007/04/20 18:01:19 2007/04/20 18:41:13 39.90 31.09045 -114.65310
2007-04 VQO070421AC 2007/04/20 20:01:28 2007/04/20 20:02:11 0.72 31.06758 -114.64380
2007-04 VQ070421ACy AD 2007/04/20 20:19:40 2007/04/20 20:42:09 22.49 31.06480 -114.64260
2007-04 VQO070421AD 2007/04/20 20:57:31 2007/04/20 21:10:56 13.42 31.06345 -114.63820
2007-04 VQO070421AF 2007/04/21 10:41:33 2007/04/21 11:06:46 25.23 31.09465 -114.64990
2007-04 VQO070421AF 2007/04/21 11:59:36 2007/04/21 12:14:20 14.75 31.09560 -114.66420
2007-04 VQO070421AG 2007/04/21 12:43:58 2007/04/21 12:44:43 0.75 31.10013 -114.67630
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Recaudaciéon de fondos para el proyecto de reintroduccion del Céndor de
California (Gymnogyps californianus) en la Sierra de San Pedro Martir,
Baja California

Contenido del informe
I. El programa de recaudacion
a. Descripcion del programa
b. Documento ejecutivo sobre el proyecto
c. Presentacion Power Poit sobre el proyecto

II. Nombre de reconocidas fundaciones a nivel nacional e internacional a

quienes se les presento el proyecto.

[ll. Descripcién de otras estrategias para larecaudacion de fondos.



Programa de recaudacion
a. Descripcién del programa

Se disefid un programa de recaudacion y se produjeron los materiales impresos
necesarios, asi como una presentacion Power Point de 36 diapositivas, para ser
utilizados en eventos y visitas al sitio del proyecto en la Sierra de San Pedro
Mértir, Baja California. Se selecciono una lista de posibles donadores de fondos y
fundaciones nacionales, asi como de reconocidas fundaciones a nivel
internacional a quienes se les presenté el proyecto a través del envio de un DVD
del documental Coéndor, reldampago en el cielo (INE 2006), asi como un resumen
ejecutivo disefiado y reproducido por el INE.

COMPONENTES DEL PROGRAMA

1. Conocimiento del proyecto

Informacion amplia y detallada sobre el proyecto.

Material de apoyo (presentacion PowerPoint, documento ejecutivo sobre el
proyecto)

Visita de campo a la SSPM (reconocimiento de la zona, entrevista con
responsables del proyecto en campo con el fin de conocer de primera mano la
instrumentacion practica del proyecto pasado, presente y futuro, sensibilizacion.

2. Entrevistas con expertos

Entrevista con personal de Asociation of Fundraising Professionals, Greenpeace,
Fundacion ABC.

Asistencia a conferencia “Qué hacer y qué no hacer al solicitar donativos a
fundaciones corporativas” Fundacién Miguel Aleman / AFP Capitulo México)

3. Elaboracidon de una propuesta de estrategia

Elaboracion de una lista de prospectos: Fundaciones y Empresas Socialmente
Responsables (ESR)

4. Retroalimentacion

Presentacion de propuesta de programa de recaudacion con los responsables del
proyecto en el INE.
Comentarios de responsables del proyecto en el INE y expertos consultados



5. Documento ejecutivo sobre el proyecto

Sintesis de la informacion relevante que de una vision general y atractiva sobre el
proyecto, resaltando su estabilidad, vision de colaboracion, nivel de compromiso
binacional e interinstitucional, acciones concretas con vision de largo plazo,
resultado exitoso y sostenido durante seis afios de desarrollo del proyecto y
presentacion de necesidades contundentes que deben ser cubiertas de acuerdo
con un programa altamente riguroso. Invitacion a apoyar este esfuerzo
trascendental en la recuperacion de una especie que durante el siglo XX estuvo al
borde de la extincion. Redaccion, disefio y reproduccién impresa.

6. Presentacion Power Point

Sintesis de la informacion relevante que de una vision general y atractiva sobre el
proyecto, resaltando su estabilidad, vision de colaboracion, nivel de compromiso
binacional e interinstitucional, acciones concretas con vision de largo plazo,
resultado exitoso y sostenido durante seis afios de desarrollo del proyecto y
presentacion de necesidades contundentes que deben ser cubiertas de acuerdo
con un programa altamente riguroso. Invitacibn a apoyar este esfuerzo
trascendental en la recuperacion de una especie que durante el siglo XX estuvo al
borde de la extincion.

7. Lista final de prospectos

A partir del listado de prospectos (primera entrega de productos), se depura la lista
bajo el criterio de factibilidad de participacion en el proyecto, a través de
investigacion de las empresas caso por caso.

8. Instrumentacion

La estrategia consta de dos componentes:

1.- Solicitud de fondos a Fundaciones
2.- Solicitud de recursos a empresas (IP)
3.- Solicitud de recursos a fondos y fundaciones internacionales.

9. Solicitud de recursos a Fundaciones

Lista de prospectos

Obtencion de convocatorias y términos para someter propuestas de cada
fundacion

Completar y someter las solicitudes en tiempo y forma

Seguimiento del proceso hasta la obtencion del resultado



1.- Empresas nacionales (grandes donantes)
2.- Empresas locales (regionales, estatales)
3.- Fondos y Fundaciones internacionales

10. Alianzas estratégicas

Pronatura Capitulo Noroeste. Actuaria como receptor de donativos. A cambio de
eso, actuaria como socio para identificar prospectos de donantes y para
establecimiento de alianza con el gobierno del estado y gobiernos municipales.

Gobierno del Estado de Baja California y gobiernos municipales.

Se debe conseguir la alianza con el nuevo gobierno del estado, invitando a
reconocer al Condor como una especie insignia del Estado, y su reintroduccion,
como simbolo del trabajo a favor de la naturaleza y de la capacidad de cooperar
en esfuerzos a nivel nacional e internacional. De esta manera, Semarnat, en
conjunto con el Gob. del Estado, inviten a compafiias locales y regionales a
sumarse a la campafia de donacién. Las empresas se sentiran atraidos a
colaborar con el gobierno local.

Presentar opciones de patrocinio o donacién

1 ARO = $2,000,000.00 pesos (aprox $200,000 USD) ~
3ANOS = $6,000,000.00 pesos (aprox $600,000 USD)
12 ANOS =  $24,000,000.00 pesos (aprox $2,400,000 USD)

Asi mismo, presentar opciones de subsidio a rubros especificos del proyecto, que
puedan ser de interés particular de cada empresa, especificando el desglose de
recurso necesario para cada uno por uno, 3y 12 afios. Por ejemplo:

Construccion / infraestructura

Educacioén / informacion

Transporte / vehiculos

Electronica / Comunicacion

Monitoreo / Radio telemetria

Salud / seguros para trabajadores en campo
Donacion en especie

11. Elementos de negociaciéon

» Deducibilidad de impuestos

“ Incluir en el presupuesto del primer afio el costo del seguimiento al proceso de recaudacion de fondos



» Posibilidad de emplear la informacién del Condor en sus pautas
publicitarias.

» Inclusion de logotipos en algun producto para venta o regalo a sus socios
en navidad (parte de campafia de marketing social).

» Considerar la posibilidad de fondos complementarios: por cada peso
donado por la fundacion o la empresa, El gobierno mexicano (o
estadounidense o de otra fundacion o empresa) pongan un peso.

12. Herramientas de trabajo

Documento ejecutivo sobre el proyecto
Video sobre el Condor
Presentacion Powerpoint

Laptop y cafién

Cronograma 2007

Septiembre

Octubre

Noviembre

Seml

Sem2 | Sem3

Sem4

Seml

Sem2 | Sem3

Sem4

Seml

Sem2 | Sem3

Sem4

Conocimiento del
proyecto

Entrevistas con
expertos

Elaboracion
Propuesta
estrategia

Elaboracion lista
de
prospectos

Retroalimentacion

Estrategia final

Lista prospectos
depurada

Instrumentacion

Entrega de
productos




Requerimientos

> Informacién en extenso sobre las actividades realizadas durante cada una de las
fases del proyecto (falta informacion sobre el periodo 2005). Plan de manejo.

» Apoyo institucional para el establecimiento de alianzas estratégicas, en concreto
Pronatura capitulo Noroeste, Gobierno del Estado de Baja California Norte y
gobiernos municipales.

» Desglose de requerimientos: Presupuesto por rubros y calendarizacion de las
actividades (utilizacion de los recursos)

» Listado de materiales para donacion en especie

» Apoyo financiero para la realizacion de eventos especiales, visitas al campo de
posibles donantes

» Informacion sobre la existencia de un patronato o participacion de Patronos del
INE en el proyecto.

» Acceso al uso de un cafdn para realizar las presentaciones en empresas.

» Retroalimentacion con responsables del INE sobre otros elementos de
negociacion no considerados en la estrategia.

COMENTARIOS

Los alcances del proyecto permiten el inicio de las primeras etapas que conlleva una
estrategia de recaudacion de fondos. Es necesario tener en consideracion:

Las fundaciones tienen establecidas fechas tanto para el sometimiento de solicitudes
como para la declaracion de resultados. Sus procesos deben seguirse,
independientemente del periodo que abarca esta asesoria.

La recaudacion de fondos, tanto de fundaciones como de empresas privadas, es un
proceso que toma tiempo y donde la relacion con los prospectos de donantes debe
cultivarse, previo a la donacion, durante el tiempo que ésta tenga lugar y posterior a la
donacion.

En caso de que una empresa o fundacién acepte donar fondos, dificilmente seran
recibidos dentro del tiempo que comprende la presente asesoria.

Es necesario que el INE destine personal y recursos para la continuacion de los
esfuerzos de recaudacion emprendidos como parte de la asesoria. Al no hacerlo no
s6lo se detendria el proceso, sino que se pondria en riesgo la recaudacion en el futuro.

NOTA: Documento ejecutivo sobre el proyecto y Presentacion Power Point al
final del presente informe.



[I. Lista de fundaciones a quienes se les presentoé el proyecto

Fundaciones nacionales

No. de
Tipo de programas | programas / Es_tados y Antigiiedad _ O_NG§ o]

Nombre de que apoya (y No. de tipo de de los SR instituciones Recono
la empresa ejemplos de personas que | comunida roqramas con las que se cimientos
programas) se apoyan d prog vinculan

directamente
Ecologia Rep Mex / ESR
Aeroméxico | (Fundacién Mar 9/ND . (;gral, 1997 No Mexu:lo indo, 20C(:)EZM2EOIE)|3
de Cortés) indigena, Televisa , ,
urbana 2004
- Rep ng y Pronatura
Ecolégico otros paises Fomento Chiapas
Banamex | (Tortugas mainas, | 2000/ ND / rural, 1972 ecolbaico ConseFr)vaéié CONANP
fabricas de agua) indigena, 9 Internacional
urbana
Medio ambiente Seggl\c/)”\zlizde’ Industria
Cementos (?niciativas de_ Rep Mex / Coparme;< limpia
. cuidado al medio 24 ! PROFEPA,
Mexicanos . rural, 1905 No Banco
ambiente), 15,502,53 ) ESR
(CEMEX) desarrollo urbana Interamericano CEMEEI
comunitario de D(g?g;rollo 2003, 2005
Educacion,
Coca-Cola pact 12/ rural, Fundacion mas de 100 x
s Proteccion de Spp L 1965 < CEMEFI
de México . 10,000,000 | indigena, Coca-Cola afio
animales y uso y 2001 - 2005
. urbana
aprovechamiento
del agua
Certificado
. Medio ambiente Rep Mex / industris
Cooperativa (lagunas Oaxaca) rural limpia
La Cruz Donativos en S/ND indigena, 1952 No ND SMARNAT,
Azul . .
especie y efectivo urbana ESR
CEMEFI
Medio ambiente, Rep Mex / Fundacion
Corporacion educguqr), 21 /200,000 rural, 1905 Fundacion Amigos del
GEO capacitacion, GEO -
9 urbana Arcoiris
recreacion
Adherido al
Medio ambiente, Reﬁjgfx / Pacto
DHL inversiones 18 /ND indi er,1a 2000 NO Gifts in Kind Mundial de
comunitarias 9 ’ las Naciones
urbana Unidas




Educacioén,

desarrollo "
Las
sustentable / o
DuPont (Premio de Rep Mex companias
. . 3/ND rural, 1993 NO ND mas
México excelencia de la
o urbana respetadas
ciecia, "
- del mundo
preservacion del
medio ambiente)
Ecologia
oo e
Ericsson ' principalme MUNAL,
México preservar Spp 5/ND nte DF y 1998 NO UNAM ND
animales en
. urbana
peligro de
extincion)
Medio ambiente y
apoyo a la Fundacién
comunidad (apoyo México-EU
continuo a Rep Mex / ara la Certificacién
Ford Motor | SEMARNAT en 2/ rural, Fundacion para | ; X
Company | salvacién de Spp | 2,000,000 indigena 1966 Ford Ciencia, mqlus?rla
- T ' Papalote sala limpia
y reforestacion, urbana de
selva Lacandona - :
biodiversidad
y salvemos al
Berrendo)
Educacion, Rep Mex / Fundacién
Gigante Comproml_s’o con |54 35.000| rgral, 1971 Fur)dacmn UNAM, ND
la proteccion de indigena, Gigante Zoologico de
Spp animales urbana Chapultepec
Educacion
. o 5 estados /
Grupo Alfa | , biberacion de 12/ND | urbanasy 1974 NO ND ESR 2001
tortugas Lora en CEMEFI
) suburbanas
Tamaulipas
Ecologia ESR 2001,
9 Rep Mex / Fundacién | 2002, 2005
Grupo (Reforestamos rural Mexicana para CEMEFI
rup México, A.C., 5/ND | rur, 1945 NO P VIEF,
Bimbo indigena, el Desarrollo mejores
programas de L
urbana Rural practicas de

rescate ecol6gico)

RSE 2002




Certificado

Ecologia . )
- industris
(preservacion del 10 estados / limpia
Grupo medio ambiente rural SMAF?NAT
Holsim sobre centros de | 4 /25,000 S 1981 NO ND ’
Apasco capacitacion indigena, ESR
: urbana CEMEFI
agropecuaria y 2001. 2002
forestal —Ccafs 2005
Preservacion del Reb Mex /
medio ambiente rFl)JraI Fundacion Desarrollo de
Grupo lusa (cuidado y 7/ND Lo 1997 . la comunidad ND
- indigena, Alejo Peralta
preservacion del A.C.
. ! urbana
medio ambiente)
Ecologia, Premio al
mejoramiento y mérito
Grupo C(;T:sgr?gﬁn 80/ 1i3n(ceil§g;2?1(;s / Filantropia UNETE ec;rlgg:i%o /
Modelo desarrol!o de una 25,000,000 rural, 1930 Modelo Asexoria estatal gie
conciencia ecologia
. urbana
ecolégica, escuela 2003 (parque
modelo, Izta-Popo ecolégico
(ecolblbgico) Chipinque)
Industria
Medio ambiente, limpia (100%
educacion Fundacion de las
(difusion cientifica, Reb Mex / Fondo Nestlé Mexicana para plantas)
Grupo reforestaion rFl)JraI para la la P SEMARNAT,
Nestlé manantial Santa 30/ND indi er'1a 1985 nutricién / Investiaacion ESR
México Maria, Proyecto gena, Fundacion gack CEMEFI,
urbana : Agropecuaria y
WET, Proyecto Purina Empresa
; Forestal .
integral adherida al
Tezonapa) pacto
mundial
Televisa Verde
(Conservacion,
educacion
ambiental, ahorro
de agua, reciclado Rep Mex /
Grupo de basura, ND rural, 1970 Fundacion Pronatura, Industria
Televisa reforestacion, indigena, Televisa ILSE, SEP limpia 2006
certificado de urbana

Empresa Limpia,
cambio climético,
especies

prioritarias)




Concurso

nacional de
Medio ambiente, matf:rlgles
L didacticos
educacion
o para la
(Proteccién a . !
: Quintana educacion
Grupo tortugas marinas, Roo / Flora y Fauna ambiental
cuidemos al 8/ 180,000 . 1994 o ND
Xcaret Indigena, de México (Tortuguean
caracol rosado, .
rural do), Premio
clases de L
. municipal de
reciclado de .
materiales) ecologia
1997, ESR
CEMEFI
2002 - 2005
Premio al
mérito
Medio ambiente, ecolégico /
investigacion reconocimien
Hewlett- (programas de Rep Mex / Fundacion toala
Packard de | salud reproductiva | 18 / 140,000 rural, 1966 NO Tarahumara, |conservacion
México y medio ambiente, urbana UNETE dela
programas naturaleza,
ecolégicos) ESR
CEMEFI
2001 - 2005
Ecologia,
Hipotecaria educacion 4 estados / Fundacion ESR
sﬂ i (cuidado y 415,000 urbana, 1999 NO Clara Moromo | CEMEF
preservacion del rural 2002 - 2005
medio ambiente)
Certificado
Desarrollo
de
sustentable, L L
oliticas Fundacién adm|n|§tra0|o
FI)' . 12 10 estados / Méxi n ambiental
Industria ecologicas ( rural exico- ISO 14,000
~ consejos de 10/120,000 | . . "’ 1980 NO Estados !
Pefioles T indigena, . Certificado
participacion urbana Unidos para la de Industria
comunitaria, Ciencia o
cuidado del medio Limpia, ESR
ambiente) CEMEFI
2002 - 2004
Industrias Medio Ambiente,
vinicolas investigacion y Rep Mex / 3 Fundacién de
Casa Pedro desarrollo Fundacion |. N
o 10/ 2,200 rural, 1977 investigaciones ND
Domecq tecnolégico Domecq g
. urbana sociales
Pernod (apoyo al medio
Ricard ambiente)
Conservacion del Adherido al
Kimberly medio ambiente Rep Mex/ Unidos para la Pacto
Clarkde | T s de | 7140000 rural, ND NO Conser\F/)acién Mundial de
México progr urbana las Naciones
reciclado) Unidas




Microsoft

Conservacion del

41250

16 estados /

. ESR
México medio ambiente comunidade rural, 1999 NO UNETE CEMEFI
s urbana
Adherido al
Pacto
Novartis Re]%gfx / Universidad Mundial de
o Ecologia 25/ND Lo 1991 NO las Naciones
Meéxico indigena, Anahuac Unidas
urbana !
Industria
limpia
Educacion
Shell ((ter(;?wlggcl)(i?e i i Fundacien | Reforestamos | ESR
. 7/ND SR 1999 México, CEMEFI
México sustentable del indigena, Shell :
Bioplaneta 2001 - 2006
DF, proyecto de urbana
Sierra Gorda)
Rep Mex /
Tienda Ambiental |, /206 | rural, 1083 Fundacion UNETE ND
Soriana instituciones | indigena, Soriana
urbana
Cuidado al medio
ambiente y 7 estados / .
Unilever de | conservacion de urbana Fundacién Certificado
o 10/50,000 ' 2002 ; ND de Industria
México la fauna rural, Unilever L
L oo Limpia
(Zooldgico de indigena
Chapultepec)
Premio
. . Estatal de
'\(Aai?i'\c,)i(?;gté'segf 10 estados / Ecologia
Vitro . 60/ ND rural, 1984 NO ND 2003
conservacion
. urbana (Parque
ambiental) .
Ecoldgico

Chipinque)




Fundaciones internacionales

Nombre de la fundacién

Contactos

Datos

Mary Reynolds Babcock
Foundation, Inc

Gayle Williams, Executive Director
Sandra Mikush, Assistant Director

2522 Reynolda Road

Winston-Salem, North Carolina 27106
Tel: 336-748-9222

Fax: 336-777-0095

E-mail: info@mrbf.org

The Educational Foundation
of America

Diane M. Allison, Executive
Director

Beth A. Boyland, Program Officer

Scott T. Santarella, Program
Officer

35 Church Lane

Westport, Connecticut 06880-3504
Tel: 203-226-6498

Fax: 203-227-0424

E-mail: efa@efaw.org

The John Merck Fund

Ruth G. Hennig, Executive
Director

11 Beacon Street, Suite 1230
Boston, Massachusetts 02108
Tel: 617-723-2932

Fax: 617-523-6029

E-mail: jimf@igc.org

New England Biolabs
Foundation

Martine Kellett, Executive Director

Vickie Cataldo, Assistant to the
Director

32 Tozer Road

Beverly, Massachusetts 01915
Tel: 978-927-2404

Fax: 978-921-1350

E-mail: kellett@nebf.org;
cataldo@nebf.org (for inquiries)
Website: www.nebf.org

The Sapelo Foundation

Phyllis Bowen, Executive Director
Administrative

Barbara Bowdry,
Assistant

308 Mallory Street, Suite C
St. Simons Island, Georgia 31522
Tel: 912-638-6265
Fax:912-634-6028

912-638-6209
E-mail: sapelofn@gate.net

Surdna Foundation, Inc.

Edward Skloot, Executive Director
Program

Hooper L. Brooks,
Director for Environment

330 Madison Avenue, 30th Floor
New York, New York 10017-5001
Tel: 212-557-0010
Fax:212-557-0003

E-mail: request@surdna.org

The Tinker
Incorporated

Foundation

Renate Rennie, President

55 East 59th Street

New York, New York 10022

Tel: 212-421-6858

Fax: 212-223-3326

E-mail: tinker@tinker.org

Website:
www.fdncenter.org/grantmaker/tinker




Turner Foundation, Inc.

Peter Bahouth, Executive Director

One CNN Center, South Tower, Suite

1090

Atlanta, Georgia 30303

Tel: 404-681-9900

Fax: 404-681-0172

E-mail: turnerfi@mindspring.com
Website:
www.turnerfoundation.org/turner

Vira |. Heinz Endowment

Melissa Crawford,
Associate for the Environment

Program

30 CNG Tower

625 Liberty Avenue

Pittsburgh, Pennsylvania 15222

Tel: 412-281-5777

Fax: 412-281-5788
412-338-2615

E-mail: info@heinz.org

Website: www.heinz.org

Virginia Environmental

Endowment

Gerald P. McCarthy, Executive

Director

Three James Center

1051 East Cary Street, Suite 1400
Richmond, Virginia 23219

Tel: 804-644-5000




Nombre de otros donadores a quienes se les haya presentado el proyecto.

Fondo Mexicano para la Conservacion de la Naturaleza

Fundacion Telmex

Laboratorio de Ornitologia de la Universidad de Cornell

Fondo de Restauracién y Compensacion Ambiental de la CONABIO
Comision Federal de Electricidad

PEMEX



Descripcion de otras estrategias empleadas para la recaudacién de fondos.

Gestion de Recursos

a.- Llevar a cabo una busqueda constante de programas de apoyo de organismos,
empresas y fundaciones filantrépicas nacionales e internacionales para proyectos de
interés publico. Coordinar la elaboracibn de una base de datos que contenga:
programas de apoyo a proyectos de medio ambiente, fechas en las que cada fundacion
recibe proyectos, contactos con comités y personal de organismos y fundaciones, asi
como politicas de cada organismo de cooperacion financiera.

b.- Elaboracion de proyectos dirigidos a organismos de apoyo en colaboracién con los
responsables del Proyecto de reintroduccion del céndor de California en la Sierra de
San Pedro Martir, Baja California, con el fin de juntos resolvamos los formatos de las
fundaciones para recibir propuestas. Se elaborarad un esquema en el que se organizan
los puntos necesarios que se tienen que desarrollar en una propuesta que busca
cumplir los requisitos que toda institucién que financia proyectos exige. El contenido de
cada proyecto se trabaja redactando los siguientes siete capitulos: descripcion de la
institucion, planteamiento del problema o carencia, objetivos, metodologia de trabajo,
calendario de actividades, presupuesto, y futuro del proyecto. También se comprueba
gue cada una de las siete secciones de la propuesta esté perfectamente relacionada
con las demas de una manera logica, que la descripcion del problema o carencia
cuente con un objetivo viable para resolver el tema que se haya abordado, que el texto
no presente planteamientos circulares, etc. La presentacion del proyecto debe reflejar
un plan de accién elaborado para resolver carencias de diversa indole. Un plan de
trabajo bien redactado serd el que le dard calidad a la presentacion de proyectos
viables y permitira lograr que éstos se conviertan en una consideracion importante para
fundaciones filantrépicas. Una vez resuelto el esquema de trabajo de los siete capitulos
de cada proyecto, se integrara cuidando en forma rigurosa la redaccion del texto.

c.- Se debera lograr una eficiente coordinacion en la promocion del proyecto. (Esto sélo
se podra llevar a cabo con el texto del proyecto). Se debera realizar una buena
promocion del proyecto, es decir, cumplir con los requisitos de organismos de apoyo y
ademas llevar a cabo el trabajo de relaciones publicas con éstos.

Recomendaciones

a.- Elaboracion de un calendario en el cual los involucrados en la presentacion de
proyectos a organismos de apoyo financiero concluyan los textos de sus propuestas
siguiendo horarios y tiempos fijos para tal actividad.

b.- Cuando se cuenta con textos de proyectos resulta muy productivo organizar
reuniones de trabajo con los responsables de los proyectos para evaluar el avance de
los textos de sus propuestas, su potencial, y el sistema de evaluacion de éstos.



Lista de Fundaciones a quienes es recomendable presentar el Proyecto de
reintroduccion del condor de California en la Sierra de San Pedro Martir en una
etapa posterior del programa de recaudacion

Nombre de la fundacién

Contactos

Datos

The Brainerd Foundation

Anne Krumboltz, Executive
Director

1601 Second Avenue. Suite 610
Seattle, Washington 98101-1541
Tel: 206-448-0676

Fax: 206-448-7222

E-mail: info@brainerd.org
Website: www.brainerd.org

The Clarence E. Heller
Charitable Foundation

Bruce A. Hirsch, Executive
Director

Dana Smith, Administrative
Assistant

One Lombard Street, Suite 305

San Francisco, California 94111-1130
Tel: 415-989-9839

Fax: 415-989-1909

Farm Aid

Ted Quaday, Program Director

334 Broadway, Suite 1

Cambridge, Massachusetts 02139

Tel: 617-354-2922 Fax: 617-354-6992
800-FARM AID

E-mail: farmaidl@aol.com

The George Gund Foundation

David Bergholz, Executive Director
Jon M. Jensen, Senior Program
Officer

1845 Guildhall Building

45 Prospect Avenue West

Cleveland, Ohio 44115

Tel: 216-241-3114  Fax: 216-241-6560
E-mail: jjensen@gundfdn.org

Geraldine R. Dodge
Foundation, Inc.

David Grant, Executive Director
Alexandria Christy, Senior
Program Officer

Robert T. Perry, Program Officer
Janet D. Rodriguez, Program
Officer

163 Madison Avenue

P.O. Box 1239

Morristown, New Jersey 07962-1239
Tel: 973-540-8442  Fax: 973-540-1211
E-mail: info@grdodge.org

Website: www.grdodge.org

The German Marshall Fund of
the United States

Marianne L. Ginsburg, Senior
Program Officer

Kimberly Ross, Program
Associate

11 Dupont Circle, N.W., Suite 750
Washington, District of Columbia 20036
Tel: 202-745-3950

Fax: 202-265-1662

E-mail: info@gmfus.org

Website: www.gmfus.org

The Hyams Foundation

Elizabeth B. Smith, Executive
Director

175 Federal Street, 14th Floor
Boston, Massachusetts 02110
Tel: 617-426-5600 Fax: 617-426-5696
E-mail: hyams@world.std.com




The Joyce Foundation

Margaret H. O'Dell, Program
Officer
Julie Epley Klee, Program Officer

Three First National Plaza

70 West Madison Street, Suite 2750
Chicago, lllinois 60602

Tel: 312-782-2464

Fax: 312-782-4160

E-mail: info@joycefdn.org

Website: www.joycefdn.org

Laird Norton Endowment
Foundation

Sandy Young, Assistant Secretary
Patrick de Freitas, President

801 Second Avenue, #1300

Seattle, Washington 98104-1581

Tel: 206-464-5224

Fax: 206--464-5099

E-mail: info@lairdnorton.org

Website: home.earthlink.net/~lairdnorton

The Charles A. and Anne
Morrow Lindbergh Foundation

Marlene K. White, Grants
Administrator
Gene Bratsch, Executive Director

708 South 3rd Street, Suite 110
Minneapolis, Minnesota 55415-1141
Tel: 612-338-1703

Fax: 612-338-6826

E-mail: lindfdtn@mtn.org

Website: www.mtn.org/lindfdtn/

Merck Family Fund

Jenny Russell, Executive Director

303 Adams Street

Milton, Massachusetts 02186

Tel: 617-696-3580 Fax: 617-696-7262
E-mail: info@merckff.org

Website: www.merckff.org

The Moriah Fund, Inc.

Jack Vanderryn, Program Director
for Environment

One Farragut Square South
1634 | Street, N.W., Suite 1000
Washington, District of Columbia
20006-4003

Tel: 202-783-8488

Fax: 202-783-8499

E-mail: jvanderr@moriahfund.org

The National Environmental
Education & Training
Foundation, Inc.

Michelle Harvey, Vice President,
Education

734 Fifteenth Street, N.W., Suite 420
Washington, District of Columbia 20005
Tel: 202-628-8200

Fax: 202-628-8204

E-mail: blodgett@neetf.org

Website: www.neetf.org

New England Grassroots
Environment Fund

Cheryl King Fischer, Fund
Coordinator

P.O. Box 1057

Montpelier, Vermont 05601-1057

Tel: 802-223-4622

Fax: 802-229-1734

E-mail: cfischer@plainfield.bypass.com
Website: www.grassrootsfund.org




Pew Fellows Program in
Marine Conservation

Michael J. Bean, J.D., Director
Cynthia R. Robinson, Associate
Director

c/o New England Aquarium

Central Wharf

Boston, Massachusetts 02110-3399
Tel: 617-720-5100

Fax: 617-720-5102

E-mail: crobinson@neag.org
Website: www.neaq.org/pfp

The Richard Ivey Foundation

Mrs. Marvi Ricker, Executive
Director

11 Church Street, Suite 400
Toronto, Ontario M5E 1W1
Canada

Tel: 416-867-9229

Fax: 416-601-1689
Website: www.ivey.org
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Reintroduccion del condor de
California ( Gymnogyps californianus)
en la Sierra de San Pedro Martir,
Baja California

PROYECTO BINACIONAL MEXICO-ESTADOS UNIDOS PARA LA
RECUPERACION DE UNA ESPECIE EXTINTA EN MEXICO

El condor de California es una especie en peligro critico
de extincion

u drea de distribucién original incluia la mayor parte

de América del Norte, sin embargo, los cambios en

su habitat, ocasionados por las actividades huma-

nas, propiciaron que a partir de 1940 sobreviviera
solo una reducida poblacion en California, que de manera
sostenida declinaba drasticamente. En 1939 habia 150 aves
aproximadamente y para 1985 la poblacion silvestre era de
9 céndores de California. Ese ano las agencias guberna-
mentales de Estados Unidos, tanto federal como del estado
de California, tomaron la decision de capturar los tltimos
condores silvestres para incorporarlos al programa de repro-
duccién en cautiverio.

A partir del programa de reproduccién y crianza en cauti-
verio, el niimero de céndores de California aumenté rapi-
damente, en 1991 existian 52 aves, suficientes para iniciar el
programa de reintroduccién al medio silvestre.

En Estados Unidos el condor de California ha sido re-
introducido en Hopper Canyon y Big Sur, California; asi
como en Vermillion Cliffs en el Canén del Colorado, en
Arizona.

Iimero de ejemplares

Tipo e misnejo
B ke
O & bk abagine

"% gg 8 EE

El condor de
California es una

especie en peligro

critico de extincion




En 1999 Méxicoy
de Estados Unidos

establecieron las bases

de colaboracion para

desarrollar el Proyecto

de reintroduccion del

condor de California
en la Sierra de San
Pedro Martir, Baja
California.

Por la calidad del

habitat y su estatus

de proteccion legal,
el Parque Nacional
Sierra de San Pedro
Martir es un sito
Optimo para el
establecimiento

de una poblacion
de condores de

California.

En México la recuperacion del condor de California dio
inicio en noviembre de 1998, cuando el California Condor
Recovery Team, del Servicio de Pesca y Vida Silvestre de los
Estados Unidos de América, (CCRT-USFWS) propuso a la
entonces Secretaria de Medio Ambiente, Recursos Naturales y
Pesca, establecer un acuerdo de cooperacién para liberar con-
dores de California en la Sierra de San Pedro Martir (SSPM),
Baja California, e integrar dicha drea al Plan de Recuperaciéon
del condor de California (California Condor Recovery Plan).

Asi, en 1999 México y de Estados Unidos establecieron
las bases de la colaboracién para desarrollar el Proyecto de
reintroducciéon del condor de California en la Sierra de San
Pedro Martir, Baja California.

El Parque Nacional Sierra de San Pedro Martir es un sito
optimo para el establecimiento de una poblacion de condo-
res de California, por la calidad del habitat y su estatus de
proteccion legal.

El objetivo general del proyecto es recuperar al condor
de California en el territorio nacional

A través de la reintroduccion en la SSPM de ejemplares
nacidos y criados en los zoolégicos de Los Angeles y de San
Diego, y su cuidado, manejo y monitoreo intensivos.

Poligono del drea total de desplazamiento de cuatro condores de Cali-

fornia en la SSPM durante el mes de agosto de 2005. El monitoreo via

satélite permite conocer la amplitud de los movimientos de cada animal.
La imagen representa el rango de vuelo de cuatro céndores




En el ano 2006 se logré la meta establecida seis anos
antes, es decir, contar con 20 céndores de California en la
Sierra de San Pedro Martir.

Entre 2002 y 2007, han sido trasladados a la SSPM 27
condores de California, 4 o 5 aves en promedio al ano; cua-
tro han muerto, una hembra adulta permanece en el aviario
de aclimatacién y no sera liberada, 16 vuelan en libertad,
tres han tenido que volver al aviario por presentar un com-
portamiento no apto para la vida en libertad y los tres de
mas recientes incorporacion al grupo y los mas jovenes se
encuentran en el aviario de aclimataciéon en espera de ser
liberados en la primavera de 2008.

En abril de 2007 tuvo lugar el primer nacimiento de un
condor de California en el medio silvestre de la SSPM. Las
primeras aves reintroducidos en el ano 2002 alcanzaron la
madurez sexual, por lo que era de esperarse un aconteci-
miento de gran relevancia en el proceso de establecimiento

de la poblacion de condores de California en Baja California:

en marzo de este ano la hembra 217 y el macho 261 habian
formado pareja y ocupado un nido abandonado de dguilas
reales para poner el primer huevo de condor de California
en la Sierra de San Pedro Mirtir, después de casi 70 anos en
los que la especie habia desaparecido del area mas surena de
su distribucion.

Desafortunadamente, el pollo desaparecié un mes des-
pués, no se conocen las causas. La primera pareja reproduc-
tiva tendra otra oportunidad en la primavera de 2008, para
entonces dos parejas mas estaran en edad reproductiva.

Esta nueva etapa en el desarrollo y estructura del grupo
de condores, plantea nuevos requerimientos para el pro-
yecto, serd necesario un mayor esfuerzo para el cuidado y
monitoreo de las aves.

Condores de California en le Zoologico de Chapultepec.
Una nueva fase en la recuperacion del condor de
California en México

Los zooloégicos forman parte fundamental en la recupera-
cién del condor de California y en el desarrollo de los pro-
gramas de educacién ambiental orientados al fomento de la
cultura de la conservacion de la naturaleza y en particular de

Con el objetivo de
recuperar al condor
de California en el
territorio nacional

y contribuir con su
reestablecimiento
en la mayor area
posible dentro de su
distribucion natural,
son reintroducidos en
la SSPM ejemplares
nacidos y criados en

los zoolodgicos de

Los Angeles y de San

Diego.

En el ano 2006

se logré la meta
establecida seis anos
antes, es decir, contar
con 20 condores de
California en la Sierra
de San Pedro Martir.




En junio de 2007

fueron trasladados

dos ejemplares de

condor de California
del Zoologico de San
Diego al Zoologico
de Chapultepec con
fines de exhibicion y

educacion ambiental.

la conservacion de especie en peligro de extincion. A partir
del 4 de junio de 2007, la Direccién General de Zoologi-
cos y Vida Silvestre de la Ciudad de México incorpor6 a la
coleccion del Zoologico de Chapultepec dos ejemplares de
Coéndor de California provenientes del Zooldgico de San
Diego, con la colaboracion de la Sociedad Zoolégica de
San Diego, el USFWS y la Embajada de Estados Unidos en
México.

En junio de 2007 fueron trasladados dos ejemplares de
condor de California del Zoologico de San Diego al Zoolo6-
gico de Chapultepec.

El proyecto de recuperacion del condor de California en
México es un modelo a seguir.

Su logro mas relevante es la recuperacion en proceso de una
especie que estuvo al borde de la extincion. Ademas otros
logros cualitativos son:

- La primera experiencia de reintroducciéon en México de
una especie que habia sido extirpada del medio silvestre

- El establecimiento de los acuerdos nacionales y binaciona-
les que han enmarcado y provisto de apoyo y certidumbre
al proyecto.

- La conformacion y la consolidacién de un equipo de bié-
logos expertos en condor de California.

- La aplicacién de técnicas satelitales para el monitoreo de
las aves.

- La investigacion cientifica de las interacciones de la espe-
cie con el habitat de la Sierra de San Pedro Martir.

- La educacion ambiental en las escuelas de las comunida-
des aledanas a la Sierra de San Pedro Martir.

La poblacién de coéndores de California va en aumento,
actualmente es de 286 individuos, 138 vuelan libres en dreas
protegidas de California, Arizona y Baja California 'y 148
aves se encuentran en cautiverio en el Wild Animal Park del
Zoolégico de San Diego, el Zooldgico de Los Angeles, el
Centro Mundial para Aves de Presa del Fondo Peregrino
(Peregrine Fund), el zooldgico de Oregon y el zooldgico de
Chapultepec en la Ciudad de México.



En este punto, es imprescindible continuar el esfuerzo en
la recuperacion de la especie.

La nueva meta para el ano 2012 es contra con 20 parejas
de condor de California en la SSPM, para lograrla es necesa-
rio sumar esfuerzos y nuevas fuentes de financiamiento.

Instituciones que dirigen el proyecto

« Secretarfa de Medio Ambiente y Recursos Naturales, a través del
Instituto Nacional de Ecologia, y el Servicio de Pesca y Vida Silvestre
de los Estados Unidos a través de la Sociedad Zoolédgica de San Diego

Instituciones participantes

De México
+  Comisién Nacional de Areas Naturales Protegidas
« Comisién Nacional para el Conocimiento y Uso de la Biodiversidad
« Gobierno del Estado de Baja California
« Secretaria de Fomento Agropecuario del Gobierno del Estado de
Baja California
« Secretaria de Proteccion al Ambiente del Gobierno del Estado de
Baja California
= Secretarfa de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y
Alimentacion
« Direccién General de Salud Animal
« Programa de Salud Animal de la Delegacién Estatal en Baja
California
« Gobierno del Distrito Federal
« Direccién General de Zoolégicos de la Secretaria de Medio
Ambiente.
« Centro de Investigacion Cientifica y Ecuacién Superior de Ensenada
«  Universidad Nacional Auténoma de México a través del
Observatorio Astronémico Nacional (OAN).
«  Universidad Auténoma de Baja California.

De los Estados Unidos de América

«  The Zoological Society of San Diego

«  San Diego Zoo

«  San Diego Zoo’s Wild Animal Park

«  Conservation and Research for Endangered Species

CRES

« California Condor Recovery Team - CCRT.
« Los Angeles Zoo.

La meta para el
ano 2012 es contra

con 20 parejas de

condor de California
en la SSPM, para

lograrla es necesario

sumar esfuerzos y
nuevas fuentes de

financiamiento
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Proyecto de reintroduccidon del condor de California
(Gymnogyps californianus) en la Sierra de San Pedro Martir
(SSPM), Baja California, México

Eduardo Peters y Elvia de la Cruz. Instituto Nacional de Ecologia -SEMARNAT
Mike Wallace. Sociedad Zooldgica de San Diego




Proyecto binacional entre México-Estados Unidos para la recuperacion de una
especie extinta en México
Dirigido por la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, a través del
Instituto Nacional de Ecologiay el Servicio de Pescay Vida Silvestre de los Estados
Unidos a través de la Sociedad Zoolbégica de San Diego
Con participacion multi - institucional

SEMARNAT @
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Gobierno del estado de Baja California
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Proyecto de reintroduccion del condor de California (Gymnogyps californianus)
en la Sierra de San Pedro Martir, Baja California, México

Meta 2006:
Contar con 20 condores de California en
la Sierra de San Pedro Martir




El condor de California (Gymnogyps californianus)

Taxonomia

Kingdom: Animalia

Phylum: Chordata

Subphylum: Vertebrata

Class: Aves

Order: Falconiformes (Ciconmiiformes)

Familia: Cathartidae

Genus: Gymnogyps
Species: Gymnogyps californianus




Distribucion Historica

Los fésiles de Gymnogyps
datan de 100,000 afios, en
el pleistoceno medio. En
aquella época su rango
ocupaba gran parte del
continente, en los estados
de Nueva York, Florida,
Columbia Britanica, Texas,
Nuevo México, Arizonay
California, también el
norte de México, se han
encontrado fésiles en
Nuevo Leon y en Baja
California.

MARK V. LOMOLINO* AND ROB CHANNELL

Oklahoma Biological Survey and Department of Zoology, University of Oklahoma, Morman, OK 73019, 1.5.A,

Conservation Biology. 12: 2. 1998




Distribucion historica

Los condores de California
sobrevivieron durante el siglo
XX solo en Californiay Baja
California (Darlington 1987).
Al menos a partir de 1940 las
poblaciones reproductivas de

condor de California estaban
limitadas al sureste de
California. La declinacion de
las poblaciones de condor de
California comenzd6 con la
colonizacion europea (Smith
1978).

sosaumpiies st
CONDOR
HABITAT
TODAY

» FRESNG

" 'r‘J'S:JLL I
¥ * PORTERVILLE

i

PASO ROBLES

SHANDON

: « BARERSEIELD
SAN LS GBS P

SANTA MARIA y
SANCTLRARY
SANETLUARY

VENTURA
" LOS ANGELES

‘g SAMNTA BARBARA




La poblacion de condores de California
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Causas de la disminucioén

de la poblacion de condores de California

El ambiente cambidé radicalmente durante los siglos XIX y XX.
Modificacion en el habitat para el desarrollo economico produjo factores
muy especificos que provocaron la muerte de muchos céndores de
California, entre los mas importantes se incluye el envenenamiento por
plomo a traveés de la ingestion de carne de animales muertos por cazay
gue, por lo tanto, contenia balas de plomo o sus fragmentos. El plomo
ingerido resulta mortalmente toxico para la especie. También se morian
por intoxicacion por pesticidas, desmedidamente utilizados en la
agricultura de la segunda mitad del siglo XX. Otra causa importante de
mortalidad el envenenamiento por ingestion de estricnina o cianuro en
coyotes (Canis latrans) muertos. Algunos céndores murieron por caza
accidental o intencional o por choques contra lineas y torres eléctricas.




Estatus de proteccion del condor de California

Es una especie en peligro critico de extincion de acuerdo
con la lista roja de la Union Internacional para la
Conservacion de la Naturaleza (UICN). Esta incluido en el

Acta de Especies en Peligro de Extincion de los Estados
Unidos y se encuentra en el apéendice | de la Convencion
sobre el Comercio Internacional de Especies Amenazadas
de Faunay Flora Silvestres (CITES). En México se encuentra
en la categoria (E) probablemente extinta en el medio
silvestre en la NOM-059-SEMARNAT-2001.
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Plan de Recuperacion del condor de California 1974
(U. S. Fish and Wildlife Service 1975)

El enfoque del primer Plan de Recuperacion del condor
de California fue reducir los factores de mortalidad a
través de la preservacion del habitat.

Sin embargo la poblacion silvestre seguia declinando
por las mismas causas de mortalidad.




N El Plan de Recuperacion del condor de California 1978
(U. S. Fish and Wildlife Service 1979)

Nuevamente se enfocO a la preservacion del habitat aplicando medidas mas
efectivas con base en el reconocimiento de tres necesidades principales para
conservar minimas condiciones para la vida de la poblacién de condores:

1. Cuidar los sitios de anidacion.

2. Cuidar los sitios donde preferian volar y descansar (perchar).

3. Cuidar que su alimento no contuviera sustancias toxica (plomo, pesticidas y
venenos).

Las medidas de proteccion aplicadas en los sitios de anidacion, vuelo, percha
y alimentacion, fueron:

*Evitar toda actividad motorizada en tierra en las areas de anidacion.
eConstruccion de cavernas artificiales en cafiones aislados.

*Evitar rutas y actividades aéreas.

*Evitar toda actividad humana a 0.8 Km alrededor de las areas de percha.
*Restriccion del uso de sustancias toxicas en el area de los condores con
el fin de evitar muertes por intoxicacion.

*Fortalecer la aplicacion de las restricciones mediante una campana de
educacion activa y bien dirigida, vigilancia y legislacion.

*Fue necesario proporcionar alimento suplementario.
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El Plan de Recuperacion del condor de California 1984
(U. S. Fish and Wildlife Service 1984)

Reconocio la necesidad de un manejo intensivo de la poblacion y un
programa de investigacion de la biologia de la reproduccién del
condor de California para acelerar la productividad mediante la
manipulacion de nidos en el ambiente silvestre para inducir la puesta
multiple, asegurando la supervivencia de los huevos y los pollos
mediante incubacion artificial.

El plan también especificaba la necesidad de llevar a cabo estudios
de los movimientos de los condores mediante radiotelemetria.
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El Plan de Recuperacion del condor de California 1996
(U. S. Fish and Wildlife Service 1996)

La captura en 1987 del ultimo condor RECOVERY PLAN FOR
de California que vivia en el medio - THE CALIFORNIA' CONDOR
silvestre coloco al programa de '
recuperacion en una nueva era. La
version 1996 modifico la estrategia de
recuperacion previa para enfatizar el
programa de reproduccidn en
cautiverio y realizar un intenso
esfuerzo por reestablecer a la especie
en el medio silvestre. Incluye medidas
de conservacion de habitat y
educacion ala poblacion, pero son
secundarias al programa de
reproduccion en cautiverioy ala
reintroduccion al medio silvestre de
condores nacidos y criados en
cautiverio

ApRIL, 1996
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El Plan de Recuperacion del condor de California 1996
(U. S. Fish and Wildlife Service 1996)

RECOVERY PLAN FOR
THE CALIFORNIA' CONDOR

1. Establecimiento de un programa de AvRiL., 1996
reproduccion en cautiverio para
preservar el pool de genes.

Acciones:

Reintroduccion de condores de
California al ambiente silvestre.

@il

kn

Minimizar los factores de mortalidad
en el ambiente natural.

Mantenimiento de habitat para la
recuperacion de condores.

Realizar un programa de educacion
e informacion publica.

U.S. Fish amd Wildiiie Service, P




El proyecto en México

Reintroduccion de condores de California en el

Parque Nacional Sierra de San Pedro Martir

La SEMARNAT a través
del Instituto Nacional de
Ecologia coordina el
proyecto desde su inicio
en el afio 2000.

Programa Nacional de
Recuperacion de
Especies Prioritarias.

Estrategia Nacional sobre
Biodiversidad de México

Meta 2006:

Contar con 20 condores
de California en la Sierra
de San Pedro Martir
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El proyecto en México

Reintroduccion de condores de California en el Parque Nacional
Sierra de San Pedro Martir

Fase |. Preparacion para lareintroduccion de condores de California
en la Sierra San Pedro Martir. 2000 a julio de 2002.

Fase Il. Primera reintroduccion de condores de California en México.
Verano del 2002.

Fase Ill. Continuacion de las reintroduccién y seguimiento del
proyecto. 2003 — 2004.

Fase IV. Continuacion de la reintroduccion y del seguimiento para
lograr el establecimiento de una poblacion de 20 condores de
California en la Sierra de San Pedro Martir. 2005 — 2007. En desarrollo.
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Fase |. Preparacion para la reintroduccion de condores
de California en la Sierra San Pedro Martir. 2000 - 2002.

Desarrollo de un plan

Objetivo

Evaluar el area propuesta para la
reintroduccion de condores de
California'y generar condiciones para
garantizar la proteccion y la
supervivencia saludable de las aves y
su eventual reproduccion en el
ambiente del Parque Nacional SSPM.

Procedimiento

Diseio y desarrollo de un plan de
accion para preparar el area donde
serian liberados condores de
California, desde las perspectivas
biologica, social, financieray
administrativa.

Acciones
Descripcion de la Sierra de San Pedro
Martir.

Estudios ambientales. Pb en el ambiente
de la SSPM, medido en muestras de
sangre de C. aura mostro que es muy
bajo

Coordinacioéon binacional e inter-
Institucional.

Seleccién del sitio mas apropiado para
instalar un aviario de aclimatacion y
liberacion de condores de California.

Formacion del equipo técnico.
Construccién del aviario.

Difundir el proyecto entre los habitantes
aledanos a la SSPM.




El Parque Nacional Sierra de San Pedro Martir

Es un sitio ideal para la liberacion de condores de California

PEDRO
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Area de liberacién del
condor de California

Sierra de San Pedro
Martir

60,000 ha protegidas
bajo la categoria

»Parque Nacional

>Area de Importancia
para la Conservacion de
las aves (AICA).

»>Region Terrestre
Prioritaria para la
Conservacion
(CONABIO).
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La Sierra de San Pedro Martir

Las montafias mas extensas de la seccion norte de la Peninsula de Baja California, se
encuentra entre las latitudes 30° 25’ y 31° 20’ N. Presenta elevaciones de 1,800 a
2,900 metros; su punto mas alto, el Picacho del Diablo, mide 3,096 metros sobre el
nivel del mar (Wilbur 1987).

»Ecosistema de
gran valor por su
riqueza bidtica y
alto estado de
conservacion.

»Estatus de
proteccion.

» Caracteristicas
fisiograficas.

> Aislamiento de
poblaciones
humanas.




La Sierra de San Pedro Martir fue constituida Parque Nacional
en 1947 con una superficie de 63,000 hectareas.

Presenta condiciones fisicas
iIdeales para el establecimiento
de una poblacion de condores
de California.

pARQUE NACIONAL
E‘p1£1n|.&'.ONIO DE NUESTROS
1OE Y FUTHRAT

OMNES,
GENERASIOTOR)( ERvALO

Habitat were properly
characterised and the most
suitable places to initiate the
reintroduction program.
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Clasificacion climatica de Koppen
modificado para los climas de la
Republica Mexicana por Garcia (1988),
en la SSPM los climas entre los 1000 y
2000 msnm son Csa(e) y Csb(e),
templado humedo con lluvias en invierno
(clima mediterraneo), con verano calido y
con verano fresco respectivamente y algo
extremosos.

en altitudes superiores a los 2000 msnm
el clima es Cs(b’)(e), humedo con lluvias
en invierno, semifrio con temperatura
media anual entre 5° y 12°C, con verano
largo y fresco.
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Se integroé el equipo de bidlogos

con anticipacion a la llegada de las primeras aves. El equipo provee
cuidados y da seguimiento continuo a los condores de California
gue se reintroducen en la Sierra de San Pedro Martir.

Bidlogos Juan Vargas, coordinador del
equipo en campo, y Catalina Porras.
ornitdlogos con amplia experiencia en
manejo de aves rapaces tanto en
cautiverio como en vida silvestre.

Bidlogos especializados en manejo de
condor de California.



Junio 2002

Se construia el aviario de aclimatacion y cuarentena
gracias a la participacion de voluntarios de ambos paises

México y los E.U.A.

An In situ pen
was bullt to
receive the
distinguished
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Fase Il. Primera reintroduccion de ejemplares de condor de
California en la Sierra de San Pedro Martir

Verano del 2002

Objetivos de la fase Il
Lograr la reintroduccion de la especie
en México.
Trasladar 6 ejemplares de condor de
California del zoolégico de Los
Angeles, al aviario de aclimatacion

construido en la SSPM.

Iniciar las actividades de manejo y
monitoreo en campo.

Liberar los primeros 5 ejemplares y
regresar condores al ambiente de
la SSPM.

Actividades

Traslado de ejemplares a la sierra.

Monitoreo del proceso de
aclimatacion. Liberacion.

Monitoreo de los ejemplares
liberados.




12 de agosto de 2002 llegan a la Sierra de San Pedro Martir los
primeros 5 condores de California

—— Se reintroducia la especie después
g i de 60 afos de haber sido extirpada

de México.

18, 17, 59, 61 y Xewe fueron
trasladados desde el Zoologico de Los
Angeles, con escala en el Aeropuerto
de Tijuana y de ahi volaron a la SSPM.

Pista del rancho Meling




Traslado al aviario de aclimatacion

Coming home

P F - 4..“ :

Juan Vargas y Mike Wallace




Fase lll Continuacion de las reintroduccion y
seguimiento del proyecto 2003 - 2004

Llegada a la pista del rancho Meling y traslado al aviario

2 de septiembre de 2004




Después de cada traslado se ganan sonrisas, fotos y mayor
trabajo en campo para lograr la recuperacion de la especie.

12 de agosto de 2002, 4 de diciembre de 2003, 2 de septiembre de 2004,
8 de abril de 2005, 12 de junio y 29 de julio de 2006
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Fase IV Reintroduccion y establecimiento del condor de California
(Gymnogyps californianus) en la Sierra de San Pedro Martir

Objetivos generales de la fase IV

1.

2.

20 condores de California
reintroducir en la SSPM.
Continuar con el programa de
manejo y monitoreo del
proceso de adaptacion vy
establecimiento de
Gymnogyps californianus al
ambiente de la sierra de San
Pedro Martir.

Avanzar en el proceso de
documentacion filmica del
Proyecto de reintroduccion
del coéndor de California
(Gymnogyps californianus)
en la Sierra de San Pedro
Martir.

Mantener las actividades de
comunicaciéon y de educacion
ambiental dirigidas a los
habitantes locales.

2005 - 2007

25 azul fue trasladado el 8 de abril de 2005
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La liberacion de condores en Baja California inici6 en octubre de 2002, desde
entonces, se han trasladado 24 ejemplares de los zooldgicos de Los Angeles y de
San Diego a la Sierra de San Pedro Martir, de los cuales 16 vuelan actualmente en
libertad. Son cuidados y monitoreados en forma continua por el experto equipo de
bidlogos de campo encabezado por Juan Vargas y Catalina Porras, bajo la direccion
de Mike Wallace de la Sociedad Zoologica de San Diego.




La reproduccion en el medio
silvestre representa un
acontecimiento de gran
relevancia en el proceso de
establecimiento de la
poblacion de condores de

California en Baja California:

30 marzo 2007

Los bidlogos de campo del
proyecto de reintroduccion del
condor de California
descubrieron el primer huevo de
una pareja reintroducida en el
afno 2002 en el Parque Nacional
Sierra San Pedro de Martir.

‘\\ W

Fotos: Mike Wallace




Biologists had been suspicious of
nesting activity over the past month
and after repeated attempts in a
rugged area of the Sierra San
Pedro they finally located the nest
800 feet off the canyon floor. It is
situated in a deserted golden eagle
nest. They made an excellent and
spectacular choice.

La hembra 217 y el macho 261
habian formado pareja y ocupado un
nido abandonado de aguilas reales
para poner el primer huevo de
condor de California en la Sierra de
San Pedro Martir, después de casi
70 anos en los que la especie habia
desaparecido del area mas surefa
de su distribucion




Primer pollo de condor de California nacido en el ambiente
silvestre de la Sierra de San Pedro Martir, Baja California, en la
primavera del ano 2007

rq“_

Una nueva etapa en el 0o s 1_...5,..%

desarrollo y estructura
del grupo de condores,
plantea nuevos
requerimientos para el
proyecto, sera
necesario un mayor
esfuerzo para el
cuidado y monitoreo de
las aves.
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Restauracion de Habitat Ripario en el Rio Colorado, México:
Proyecto demostrativo — Fase |1

Reporte Final
Presentado por Sonoran Institute al Instituto Nacional de Ecologia
Octubre 25, 2007

Introduccion

El presente reporte describe los resultados de las actividades de la Fase Il de este proyecto, las
cuales fueron realizadas entre el 1° de abril y el 24 de Octubre del 2007. Por lo tanto, este reporte
es considerado el Reporte Final de la Fase Il del proyecto. Las actividades del proyecto se
realizaron en colaboracién con la Asociacién Ecoldgica de Usuarios del Rio Hardy-Colorado
A.C. (AEURHYC).

Las actividades del proyecto en la Fase Il representan la continuacién del trabajo de restauracion
en el Rio Colorado en México iniciado en la Fase I, realizada en el 2006. La zona general del
proyecto es denominada “Sitio Demostrativo de Restauracion”. Este sitio tiene una area total de
1,800 hectéareas (Figura 1), se localiza en la planicie de inundacion delimitada al Este y Oeste por
los bordos de defensa, al Norte por el puente del ferrocarril, que cruza el rio Colorado (conocido
como Puente San Felipito), y al Sur por el camino que cruza el Rio a la altura de la Colonia
Carranza (conocida como Vado Carranza). Las actividades de restauracion en el 2006 y 2007 se
realizaron en la zona que hemos denominado Laguna Grande, la cual se encuentra en la parte
Norte y en la margen Este del sitio demostrativo.

Objetivos
Los objetivos especificos del proyecto, para las Fases | y 11 en el sitio Laguna Grande son:

1. Mejorar las condiciones ecolégicas de 10 hectéareas de héabitat ripario, mediante la plantacion
de arboles de &lamos, sauces, y mezquite.

2. Incrementar el conocimiento de los residentes locales sobre la importancia ecoldgica del Delta
del Rio Colorado e incrementar su participacion y liderazgo en la restauracion del mismo.

Para lograr estos objetivos, en la Fase 11 del proyecto definieron los siguientes productos,
descritos en la propuesta original para dicha fase:

1. Plantacion de 1,500 arboles de sauce, alamo, y mezquite en tres hectareas en el Rio
Colorado

2. Programa “Adopta el Rio Colorado” operando, con al menos dos escuelas habiendo
adoptado una porcién del rio e iniciado los trabajos de restauracién en la misma.



Figura 1. Area del sitio demostrativo de 1,800 hectareas, y sitio de restauracion Laguna Grande .

En la Fase | se completaron 5 hectareas (hasta Marzo del 2007) restauradas, mientras que en esta
Fase Il del proyecto se restauraron 3.6 hectareas adicionales, para hacer un total de 8.6 hectareas
en el sitio de Laguna Grande. Es importante hacer notar que ademas del financiamiento
proporcionado por el Instituto Nacional de Ecologia, la restauracion en las 8.6 hectéreas fue
apoyada con fondos de otras instituciones, incluyendo la National and Fish Wildlife Foundation,
The Packard Foundation, la Universidad Auténoma de Baja California (UABC), y la Tinker
Foundation. A continuacion se describen las actividades especificas y productos para la Fase I1.

Resultados
1. Restauracion de 3 hectareas en el Rio Colorado

Margen Oeste (2.36 hectareas): Entre abril y junio del 2007 se prepard una franja de terreno de
400 metros de largo y 35 metros de ancho a lo largo de la margen oeste de la laguna (Figura 2).
La preparacion del terreno consistio en remocion selectiva de pino salado y carrizo, dejando los
arboles de mezquite, sauces y alamos existentes, y de la instalacion de un sistema de riego por
goteo. En una franja de 20 metros adyacente a la laguna se plantaron 320 arboles de sauce (Salix
gooddingii) y 124 arboles de dlamo (Populus fremontii) (Figura 3). Estos arboles fueron
producidos en el vivero a partir de cortes, y se plantaron durante abril y mayo a la edad de 3-4
meses, una vez que las raices se habian desarrollado y tenian una altura promedio de 35 cm. En
la franja de entre los 20 y 35 metros restantes se plantaron 349 arboles de mezquite de dos



especies, 258 de mezquite dulce (Prosopis glandulosa) y 91 de mezquite tornillo (Prosopis
pubescens) (Figura 4). Los mezquites también fueron producidos en el vivero del Sonoran
Institute y AEURHY C a partir de semillas.
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Figura 2. Areas de restauracion Laguna Grande. Se observan las 2.36 hectareas restauradas en la
margen oeste de la laguna y 1.24 hectéareas en la margen este.
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El crecimiento y condicidn general de los arboles plantados fue monitoreada (Figura 4)
mensualmente mediante la seleccién al azar de una muestra de 146 arboles de mezquite (41% del
total) y 135 de alamos y sauces (30% del total). A septiembre del 2007, los resultados indican
que para mezquites se obtuvo una sobrevivencia del 97% y para alamos y sauces una
sobrevivencia del 70%. EI crecimiento promedio de los mezquites de mayo a septiembre fue de
123 cm, pasando de 39 cm a 162 cm, con un crecimiento maximo mensual de 53 cm en el mes de
julio. Para &lamos el crecimiento promedio entre mayo y septiembre fue de 98 cm, con un
crecimiento maximo mensual de 33 cm, en el mes de julio. Para sauces el crecimiento promedio
entre mayo y septiembre fue de 57 cm, con un maximo mensual de 17 cm en el mes de julio.

El riego que recibieron los arboles ha variado de acuerdo a la temperatura ambiente, con tres dias
por semana durante la primavera y hasta el final del verano, y disminuyendo a dos dias por
semana en el otofio e invierno. Cada dia de riego los arboles reciben aproximadamente 40 litros
de agua, la cual es bombeada de la laguna. Todos los arboles se seguiran regando por goteo hasta



que las raices alcancen el agua del subsuelo, lo que normalmente toma dos afios. Asimismo, para
prevenir que los conejos o castores se comieran las hojas de los arboles o los destruyeran en su
totalidad todos los arboles fueron protegidos con malla de gallinero.

Figura 3. Sauces (foto superior e inferior izquierda) y &lamos (inferior derecha) plantados en
abril en la margen oeste de Laguna Grande.
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Figura 4. Mezquites plantados en la margen oeste de Laguna Grande en abril del 2007. La foto de
la derecha muestra el monitoreo realizado — medicion de altura y condiciones del arbol.

Dentro de la malla de proteccidn de 18 de los mezquites plantados en el 2006 germinaron, de
forma natural, de uno hasta cinco dlamos (Figura 5). Estos alamos germinaron en los mezquites
que se encuentran més cerca de 4lamos maduros. Esta germinacion natural se dio en los meses de
abril a mayo, y al mes de septiembre la altura de estos dlamos era de entre 10 y 132 cm.

o } s

Figura 5. Alamos que germinaron de forma natural dentro o cerca de la malla de proteccion de los
mezquites. La foto a la izquierda muestra el alamo y mezquite creciendo juntos, mientras a la
derecha se observan hasta cinco alamos creciendo solos.



Contratiempo: Durante el verano un agricultor estuvo sacando agua de Laguna Grande (siendo
que la zona esta en veda de agua y por lo tanto aparentemente sin permiso), por aproximadamente
cuatro semanas. Esto ocasion6é una baja en el nivel de agua de la laguna de entre 1.5 a 2 metros
(Figura 6). Se evit6 que siguiera bombeando gracias a la denuncia que se hizo ante la Comision
Nacional del Agua (CNA). Sin embargo, de las 372 estacas de alamos y sauces que se plantaron
en enero y febrero del 2007 y que estaban creciendo saludablemente hasta el mes de abril,
aproximadamente el 60% murieron debido a la disminucién repentina del nivel de agua en la
laguna. La rapida disminucién del nivel de la laguna se reflejo en el nivel del manto freatico, y las
raices de los arboles no pudieron adaptarse al cambio drastico del nivel de agua. Los arboles que
se salvaron fueron debido a que se les instal6 sistema de riego mientras el nivel de agua de la
laguna se recuperaba. Desafortunadamente tardamos tres semanas en actuar y algunos arboles ya
no se recuperaron. Esto representd para el equipo una experiencia que se debe evitar en el futuro
asi como nos indica que debemos estar pendientes y actuar inmediatamente.

Figura 6. Descenso en el nivel de agua en la laguna (superior) y el efecto en las estacas de sauces
(inferior) reflejado en el color amarillento de sus hojas por la falta de agua.



Margen Este (1.24 hectareas): El sitio en la margen Este fue escogido por sus caracteristicas
fisicas, excelente calidad de suelo, asi como por su facil acceso. El acceso es mediante el bordo de
defensa y no se requiere entrar en un vehiculo con doble traccion, lo que lo hace ideal para el
programa Adopta el Rio Colorado. Este sitio ya fue adoptado por la Secretaria de Proteccion al
Ambiente de Baja California. Después de remover el pino salado y basura (Figura 7) se instalé el
sistema de riego por goteo y se plantaron un total de 350 arboles de dos especies de mezquite, 171
de mezquite dulce (Prosopis glandulosa) y 179 de mezquite tornillo (Prosopis pubescens). La
plantacion ocurri6 tanto en primavera como en el verano, a pesar de las temperaturas altas en el
verano, la sobrevivencia fue del 97%. Creemos que esto se debe a la buena calidad del suelo y a
que los arboles recibieron el agua necesaria. En este sitio el monitoreo para medir el crecimiento y
condiciones de los arboles iniciara en el mes de noviembre, ya que los Gltimos arboles se plantaron
en septiembre. Las figuras 7 a 10 muestran las diferentes etapas del proceso de preparacion y
plantacion de arboles en este sitio.

Figura 7. La foto de la izquierda muestra el sitio durante la remocion de basura (el antes), y la de
la derecha muestra los arboles plantados en el mismo sitio (el después).

Figura 8. El proyecto ha creado tres empleos temporales para personas locales



Figura 9. Se plantaron mezquites en linea (foto superior) para crear una barrera hacia el barranco
de acceso a la laguna. La foto inferior muestra el mismo sitio dos meses después. La foto inferior
también muestra los mezquites que se plantaron en grupos de 3-5 mesquites, simulando mas los
patrones naturales de germinacion.
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Figura 10. Parte del trabajo de restauracion en la margen Este fue la limpieza de pino salado y
carrizo a lo largo de la orilla de la laguna. Como se puede observar en la foto, se cuenta con una area

adecuada (cercana al agua) para la plantacién de estacas de alamos y sauces en el invierno del 2008.

Beneficios del proyecto

Parte importante del proyecto ha sido la creacion de empleos temporales de tiempo completo. Para
los trabajos de Laguna Grande se han contratado tres personas y para el mantenimiento del vivero
una persona méas. Ademas se ha podido mantener al coordinador de campo de AEURHYC,
Guadalupe Fonseca, quien a través de la implementacion del proyecto, se ha capacitado en los
aspectos técnicos de la restauracion y los esta aplicando en otros sitios en el Delta.

Este proyecto también contribuyé a la operacion y mantenimiento del vivero operado por el
Sonoran Institute y AEURHYC. Ademas de los mas de 2,000 mezquites ya plantados en los
diversos sitios de restauracion, a septiembre del 2007 el vivero cuenta con aproximadamente 8,000
mezquites. En los siguientes meses se plantaran 200 sauces y alamos (Figura 11).
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Figura 11. Porcion exterior (sombreado) del vivero de arboles nativos.
En la parte posterior se alcanza a observar el vivero interior.

Aunque es muy pronto para ver los beneficios ecolégicos, los &rboles plantados en el sitio de
restauracién Laguna Grande ya estan siendo usados por diversas especies de aves (Figura 12).
Inclusive, en las margenes de la laguna se ha observado crecimiento de tule, el cual es un hébitat
importante para especies de aves, como el palmoteador de Yuma. Estos beneficios ecoldgicos
seguiran siendo monitoreados en el futuro por el Sonoran Institute y sus socios AEURHYC y
Pronatura Noroeste.

Figura 12. Mezquites de apenas 1-2 metros de altura (4-6 meses de edad) estan
siendo usados por aves.
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Es importante mencionar que este sitio en Laguna Grande es el primer sitio de restauracion a lo
largo del cauce principal del Rio Colorado en México. El sitio ha sido visitado por representantes
de organizaciones no gubernamentales (ONGs), agencias de gobierno de México y Estados
Unidos, y usuarios de agua en ambos paises. Como la margen Este del sitio se encuentra
adyacente al bordo de defensa, los miembros de las comunidades locales que pasan por el sitio han
mostrado interés en conocer mas sobre el proyecto y estan contentos de que se estén haciendo este
tipo de proyectos. Todo esto ha permitido poco a poco ir creando una mayor conciencia sobre la
importancia y las oportunidades de restauracion en México.

2. Programa Adopta el Rio Colorado

El Sonoran Institute y AEURHYC iniciaron el programa Adopta el Rio Colorado en primavera
2007. Ya se cuenta con dos sitios adoptados y otro sitio en proceso de ser adoptado. A
continuacion se presentan los resultados de este programa.

Objetivos

El programa Adopta el Rio Colorado busca asegurar un compromiso de largo plazo de la
comunidad hacia la conservacion y desarrollo sustentable de los Rios Colorado y Hardy, y con
esto contribuir a la meta global de la conservacion de areas prioritarias en Delta del Rio Colorado.
El programa lograra esto al cumplir con los siguientes objetivos:

1) Capacitar a las comunidades locales en la restauracion y conservacion del Rio Colorado,
para que ellas mismas puedan cuidar y mejorar su rio de forma continua y a largo plazo.

2) Crear una cultura de la restauracion y uso sustentable del medio ambiente, fomentando el
surgimiento de lideres comunitarios locales

A través del programa, escuelas, organizaciones agricolas y pesqueras, grupos civiles, médulos de
riego, Unidades de Manejo para la Conservacion de la Vida Silvestre Ambiental (UMAS),
negocios y oficinas de gobierno podran "adoptar” diferentes actividades de restauracion en el
Delta. Como ejemplo, se puede adoptar: la plantacion de arboles, remocidn de vegetacion
introducida, programas de educacién, monitoreo de flora y fauna, proteccién del cauce del rio,
promocién de tecnologias ambientales, mantenimiento de los sitios de recreacion en el Rio y
desarrollar exhibiciones y senderos interpretativos.

Nuestras actividades de participacién comunitaria, en el ltimo afio y medio, han alcanzado a mas
de 2,000 personas, las cuales conocen de las actividades de restauracion en el rio que se estan
realizando, y muchas de ellas inclusive han visitado y plantado arboles. El programa Adopta el Rio
Colorado surge de este interés que los usuarios del rio han expresado en contribuir a la mejora de
sus condiciones y de ser parte del cambio que ellos mismos quieren ver en el rio.

Beneficios
El proyecto de restauracion del Delta del Rio Colorado se relaciona directamente con la salud y
bienestar de la poblacion a través de la mejora de la calidad del agua, creacion de areas

recreativas, opciones de educacion ambiental y oportunidades econdmicas basadas en los recursos
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naturales (pesca, caceria y actividades de turismo). A través del programa Adopta el Rio Colorado
tanto nifios como adultos, podrén asegurarse de que el Rio Colorado siga ofreciendo beneficios
comunitarios, como: mantener un nivel y calidad de agua apropiados, disfrutar de areas
recreativas, y de actividades como la pesca, la caceria, y otras oportunidades para el ecoturismo.
Ademas de los beneficios que los grupos pueden obtener y de la satisfaccién de haber contribuido
al mejoramiento de su comunidad y la naturaleza local, el programa Adopta el Rio Colorado
incluird un evento anual que reconocerd a los participantes con incentivos y premios para los que
acumulen, por ejemplo, més horas de trabajo voluntario, méas arboles plantados y en buen estado,
entre otros.

Criterios para la Adopcidn

El programa Adopta el Rio Colorado pretende promover la creatividad de las personas y grupos
interesados para desarrollar proyectos de adopcion del rio. Sin embargo, existen algunos requisitos
béasicos que se deben cumplir para que el programa sea un éxito. Entre estos requisitos hemos
identificado los siguientes:

1. El compromiso del grupo debe ser de mediano a largo plazo. Dependiendo de la categoria
de participacion, este compromiso debe de ser de al menos entre seis meses a dos afos.

2. Que el proyecto considere varios componentes (sea integral), como restauracion, educacion
ambiental, difusion de resultados, etc.

3. Que el numero de personas involucradas directamente en el proyecto sean al menos tres 3 a
cinco, y de preferencia que sean grupos organizados como escuelas, agencias de gobierno,
unidades pesqueras, asociaciones civiles, etc.

4. Que se haga un Plan de implementacion con la ayuda de Sonoran Institute, incluyendo
informacion acerca de los siguientes temas: categoria de adopcion, descripcion del sitio,
vision para el sitio, actividades propuestas, agenda del trabajo, presupuesto, necesidades de
apoyo y mecanismos de evaluacion.

Sonoran Institute y AEURHYC apoyaran a los participantes en el desarrollo de sus ideas para la
adopcion, y apoyaran al grupo en la busqueda de los fondos y materiales necesarios para su
implementacién (asi como sefialamiento, sistema de riego, combustible, maquinaria,
infraestructura). De esta forma los participantes del programa reconoceran la relacion cercana que
hay entre un rio saludable y en buenas condiciones y su bienestar; adicionalmente seran testigos y
parte de la mejora del sitio, con lo que podran promover las actividades que realizaron para que
otros miembros de la comunidad se incorporen a ellas.

Ejemplos (categorias) de Proyectos Potenciales

Adopcion de una area de reforestacion
o Un grupo toma iniciativa en el esfuerzo de limpiar, preparar, plantar, y mantener un area de
restauracion (de ¥4 a 2 hectéareas).
e El grupo visita el sitio para monitorear la sobrevivencia de los arboles (por mas o menos
dos afios 0 hasta que los raices llegan al manto freéatico).
e Adopcién de la vigilancia de la zona
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e Un grupo o varios se aseguran de la limpieza de una zona mas grande (10 Ha) por medio
de recorridos de vigilancia, sefializacién y ayuda con dias de trabajo en la limpieza
(aproximadamente 1 dia de trabajo cada dos meses).

Adopcion del mejoramiento de un sitio recreativo

e Un grupo disefia un sitio recreativo, y trabaja con Sonoran Institute y AEURHYC para
conseguir los recursos necesarios para instalar la infraestructura necesaria (palapas,
asadores, senderos interpretativos, bafios, botes para basura).

Adopcion de la conservacion de peces

e Trabajando en conjunto con SAGARPA, una organizacion pesquera dirige el esfuerzo de
co-manejo del sector pesquero.

e Laasociacion trabaja con SAGARPA para promover la regulacién de la pesca; poner
sefialamiento relacionado con las vedas, tamafio permitido de mallas, tamafio permitido de
peces; y vigilar que los pescadores cumplen con la ley.

Adopcion de un programa de educacion ambiental

e Un grupo desarrolla e implementa un programa de educacion ambiental para alumnos de
escuelas locales. Algunas opciones de los temas a tratar en el programa son: importancia
de humedales, observacion y monitoreo de aves, reforestacion, la importancia de no tirar
basura, la importancia de cuidar el agua, etc.

e El grupo visita un sitio de restauracion cada dos semanas para realizar actividades del
programa de educacion ambiental.

Objetivos Especificos 2007-2008

o ldentificar por lo menos tres grupos que quieran adoptar un sitio o un elemento de
restauracién (verano/invierno, 2007)—Terminado.

e Trabajar con los grupos para definir una descripcion y un plan del proyecto, incluyendo los
parametros especificos para la adopcion, tomando en cuenta el interés del grupo y sus
limitaciones y necesidades—En proceso.

e Monitorear el progreso de los grupos, ayudandoles a afrontar los retos, dar el apoyo
necesario, y celebrar sus logros—Esfuerzo continuo.

e Implementar el primer evento anual, premiando a los participantes y presentando los
premios (otofio/invierno, 2008)—~Para realizarse en el préximo afio.

Resultados

Hasta la fecha, dos grupos se han comprometido a ser parte del programa—EI Comité Sand Drags
del Vado Carranza y la Secretaria de Proteccion al Ambiente del Estado de Baja California— un
tercer grupo, el Colegio de Estudios Cientificos y Tecnoldgicos del Estado de Sonora (CECYTES),
esta iniciando su solicitud para ser parte del programa. Lo siguiente describe los avances y
resultados por cada grupo.

Comité Sand Drags, Vado Carranza
Durante Semana Santa 2006, pedimos a los nifios que asistieron a un evento de Sand Drags en el
Vado Carranza que dibujaran su visién para el futuro del Rio Colorado. Por medio de esta

actividad, el comité que patrocind el evento se enterd del proyecto de restauracion y se propuso
para ayudar a organizar una plantacion de arboles en el evento de Sand Drags durante Semana
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Santa 2007. Cuando se enter6 del programa Adopta el Rio, se comprometi6 tanto a cuidar los
arboles a largo plazo como a coordinar la plantacion. En abril 2007, el Comité de Sand Drags del
Vado Carranza ayudé a dirigir la plantacion de 75 arboles, por parte de nifios de la comunidad
(Figura 13). Sonoran Institute repartié camisetas a los nifios que participaron, que incluyeron
impresiones de los dos mejores dibujos del afio anterior (Figura 14). Debido a que el Rio Colorado
no lleva agua durante la mayor parte del afio en esta parte del rio, no es factible poner sistema de
riego. Por eso, el Comité de Sand Drags se comprometi6 a regar los arboles con cubeta hasta que
sus raices alcancen el manto freatico (mas o menos dos afios). De los 75 arboles plantados,
aproximadamente 60 sobrevivieron.

Figura 13. Nifios (izquierda) y voluntarios (derecha) plantando arboles en el Vado Carranza, 2007.

Adopta el Rio Colorado
Semana Santa 2007

Figura 14. Disefio de la camiseta que se repartié a los participantes.
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Un gran reto para el Comité ha sido el efecto de poda de los mezquites que resulté por la presencia
de conejos en la zona. Sonoran Institute inicié dandole al comité mallas de pléstico para proteger
los arboles de los animales (Figura 15). No se usaron mallas mas grandes (alambre de pollo)
porque hay libre acceso publico al sitio y se temia que la gente se robara el alambre. Después de
ver que los &rboles no crecieron bien con la malla pequefia y que los conejos se comian las hojas
conforme crecian y éstas se salian de la malla, decidimos darles alambre de pollo (Figura 15) y
arriesgar el robo del mismo. A la fecha el alambre sigue puesto, y los arboles estan creciendo
mucho mas. El tamafio de los 60 arboles varia desde 0.25 metros — 1 metro.

1 “ - i 5 & !
Figura 15.Mezquites plantados. A la izquierda protegido con malla de plastico y a la derecha

protegido con alambre de pollo.

Secretaria de Proteccién al Ambiente, Baja California

El segundo grupo participante fue la Secretaria de Proteccion al Ambiente del Estado de Baja
California, con un proyecto de limpieza de basura, reforestacion, y monitoreo en una area de
aproximadamente una hectarea en el Rio Colorado. Este sitio fue descrito en la seccion 1 de este
reporte. En el lugar se tuvo el problema de vehiculos todoterreno accesando y pasando sobre uno o
dos de los mezquites plantados por lo que se hicieron e instalaron mantas prohibiendo el acceso
(Figura 16) con vehiculos. A la fecha ya no se ha tenido este problema.
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Figura 16. Sefializacion del sitio Laguna Grande ha atraido la atencion de visitantes y evitado el
dafio al sitio.

Colegio de Estudios Cientificos y Tecnoldgicos del Estado de Sonora (CECyTES), Plantel Luis B.
Séanchez

El tercer grupo en interesarse en el programa Adopta el Rio Colorado es CECYTES, Plantel Luis
B. Sanchez. El Sonoran Institute empez6 con pléaticas de educacion ambiental en la escuela, se
donaron y apoyamos en la plantacion de 60 mezquites alrededor de su campo de fGtbol en 2006.
Desde entonces, el director de CECYTES Plantel Luis B. Sanchez ha demostrado un compromiso
fuerte para el proyecto de restauracion en el Rio Colorado, mandando maestros y estudiantes a
ayudarnos en recorridos, talleres, y plantaciones en el Delta en el invierno de 2006 y la primavera
de 2007. Cuando presentamos la idea del programa Adopta el Rio Colorado en verano 2007, el
director se intereso bastante e invit6 al coordinador estatal de CECYTES acompafiarnos a ver los
poligonos destinados a ser adoptados. El director y el coordinador decidieron solicitar la adopcién
de un poligono de 0.25 ha (Figura 17), y estamos a punto de empezar con el desarrollo de su plan
de implementacion. Quieren que el sitio adoptado sea un lugar donde pueden llevar a los alumnos
para tener tanto clases de ecologia y educacidén ambiental como eventos escolares y familiares
durante los fines de semana.
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Figura 17. Mapa mostrando el sitio adoptado por la Secretaria de Proteccion al Ambiente y el
CECyTES. Los poligonos en rojo estan disponibles para ser adoptados.

Programa de radio Desde el Rio

Se hicieron tres programas de television y de radio, Desde el Rio. En abril se hizo uno sobre la
tribu Indigena Cucapa y su relacién con el rio. En mayo se hicieron dos mas, uno sobre co-manejo
de pesquerias con la participacion de un pescador y la importancia del rio y lo que proponen hacer
para conservarlo. Otro programa fue sobre las actividades del Club de Leones de Mexicali y su
interés y actividades en el rio Hardy. Actualmente estamos en proceso de colocar los videos y voz
de cada programa en la pagina de Internet para que cualquier persona los pueda consultar.

El programa de radio ha sido muy bien recibido por la comunidad en Mexicali y en el Valle. La
compafiia de radio/TV (Multivisién) continuamente nos contacta para hacer mas programas, y han
donado tiempo aire para algunos de estos programas. En el otofio esperamos que el programa
Desde el Rio se enfoque a promover el programa Adopta el Rio y a dar a conocer los avances y la
participacion de las comunidades en el mismo.
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Reporte financiero

La propuesta original al INE fue por la cantidad de $250,000 pesos. La tabla siguiente muestra los
gastos por rubro y su equivalente en délares. A la fecha no hemos recibido los fondos por parte del
INE, por lo que la cantidad de $250,000 pesos queda aun pendiente de pagarse al Sonoran

Institute.

-+ ;

N $ USD $ Pesos
Gastos ~
) Salarios 7,338.43 79,988.89
) Beneficios 1,676.30 18,271.67
) Servicios externos 2,532.53 27,604.58
) Materiales para riego 3,327.31 36,267.68
N Teléfono 472.90 5,154.61
) Mensajeria 5.30 57.77
) Impresién 157.00 1,711.30
N Varios 181.05 1,973.45
. Transportacion 3,443.60 37,535.24
N Reuniones 106.14 1,156.93
. Mantenimiento de vehiculo 610.22 6,651.40
. Costos de Administracion 2,085.00 22,726.50
K Equipo 1,000.00 10,900.00
Gastos Totales 22,935.78 250,000.00
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